
NEWAGE QUICK BANNER
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ïForm the base in T position and fix it by turning the plastic connector.
ïBefestigen Sie den an der unteren Klemmleiste befindlichen Fuss
  senkrecht öffnend mit Hilfe der Schraube.
•Alt profile bağlı bulunan ayağı 900 olacak şekilde açın. Ayağı
  profile bağlayan somunu sıkarak ayağı sabitleyin.
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ïOpen the top clamp profile and place in the poster.
ïMachen Sie obere Klemmleiste auf und legen das Poster hinein.
•Üst klips profili açarak posteri yerleştirin ve kapatın.

ïComplete the assembly of 
  3 part pipe.
ïStecken Sie das 3-teilige Rohr 
  ineinander zu einem Stück.
•Üç parça halindeki boruyu 
  birbirine ekleyerek tamamlayın. 
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ïPlace the assembled pipe 
  into the base hole.
ïStecken Sie das
  zusammengesteckte
  Rohr in das Loch am Fuss hinein.
•Birleştirdiğiniz boruyu ayak
  üzerindeki deliğe takınız.
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ïOpen the clamp connected to
  the foot and place in the other
  end of poster.
ïMachen Sie die untere
  Klemmleiste Fussteil
  auf und legen das Poster hinein
  und klipsen es zu.
•Ayağa sabit olan klips profili
  açarak posterin diğer 
  kısmını yerleştirin ve kapatın. 

32

76

ïPlacing the back connector,
  hang the banner to the pipe
ïStecken Sie das Plastikteil an
  der oberen Klemmleiste in das
  Rohr und hängen somit das
  Poster auf.
•Üst klips profilde bulunan
  aparatı boruya geçirerek
  posteri asın.
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ïOptional with extra cost.
•Quick banner Verbindungsstück,
  wahlweise mit extra Kosten.
•Opsiyonel Quick banner bağlantı parçası

•Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem 
  with the product occurs.
•Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.

•All rights reserved. All pictures, �gures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 
•Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschützt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden 
  zivil-und strafrechtlich verfolgt. 
•Tüm hakları saklıdır. Tüm resimlerin, şemaların ve yazıların kopya hakları uluslararası kanunlarla güvence altına alınmıştır. İhlali durumunda sivil  ve hukuki yasa mercii
  tarafından dava edilecektir.


